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การเปลี่ยนแปลงบทบาทด้านอาชีพของผู้หญิงญี่ปุ่นในช่วงสมัยเมจิ ไทโช โชวะ 
ในละครญี่ปุ่นภาคเช้า 

Changing career roles of Japanese women during the Meiji Taisho Showa 
period in Japanese morning drama 
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บทคัดย่อ 
บทบาทผู้หญิงในสังคมญี่ปุ่นตั้งแต่โบราณเป็นได้เพียงแม่บ้านที่ค่อยดูแลปรนนิบัติสามี พ่อแม่สามี 

และลูก แต่เมื่อเข้าสู่ช่วงปลายยุคสมัยเอโดะ เมจิ ไทโช และโชวะบทบาทของผู้หญิงญี่ปุ่นก็เปลี่ยนไป บทความ
นี้ให้ความสำคัญและมุ่งนำเสนอภาพสะท้อนบทบาทของผู้หญิงญี่ปุ่นที่เปลี่ยนไปจากการประกอบอาชีพต่างๆ
ในช่วงยุคสมัยดังกล่าวผ่านละครญี่ปุ่นภาคเช้า “อะซะโดระ” (ญี่ปุ่น : 朝ドラ; โรมาจิ : Asadara)  จาก
แหล่งข้อมูลออนไลน์ภาษาญี่ปุ่น รวมถึงข้อมูลบนเว็บไซต์และหนังสือประวัติศาสตร์ที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนา
ประเทศให้ทันสมัยทัดเทียมตะวันตกในช่วงปลายยุคสมัยเอโดะ เมจิ ไทโช และโชวะ บทความนี้สรุปบทบาท
การเปลี่ยนแปลงอาชีพของผู้หญิงญี่ปุ่นจากการได้รับการศึกษาตะวันตกสังเกตุ ได้จากความหลากหลายของ
อาชีพของผู้หญิงท่ีปรากฎอยู่ในอะซะโดระ 

 

คำสำคัญ: อะซะโดระ การศึกษาตะวันตก บทบาทผู้หญิง อาชีพ 
 

Abstract  
Since ancient times, Japanese women were treated as housewives who took care of 

their husbands, parents-in-law, and children. However, in the beginning of the late Edo, Meiji, 
Taisho, and Showa eras, the role of Japanese women changed. This article aims to present a 
reflection on the changing roles of Japanese women during those eras through the Japanese 
morning drama “Asadora” (Japanese: 朝ドラ; Romaji : Asadara) and Japanese online 
resources, websites, and history books related to the country’s modernization to meet the 
West during the late Edo, Meiji, Taisho, and Showa periods. This article also summarizes 
change in Japanese women’s careers caused by Western education they received. This can 
be seen from a variety of their occupations that appear in Asadora. 
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บทนำ 

 หากกล่าวถึง ผู้หญิงญี่ปุ่น หลายคนอาจนึกภาพเพศหญิงที่ตามอยู่ด้านหลังเพศชาย ซึ่งหากเราย้อน
มองกลับไปในอดีตเราจะเห็นภาพผู้หญิงญี่ปุ่นที่เข้มแข็งและเป็นบุคคลที่สำคัญในการปกครองบ้านเมือง เช่น 天
照大御神(Amaterasu Ookami) ซึ่งตามความเช่ือของคนญี่ปุ่นถือว่าเป็นเทพเจ้าแห่งดวงอาทิตย์ที่ให้กำเนิด
ประเทศญี่ปุ่น หรือ 卑弥呼(Himiko) ผู้เป็นร่างทรงและเป็นจักรพรรดินีแห่งยามะไตโกะคุ หรือในช่วงยุคอะสึ
กะ นารา เฮอัน เป็นช่วงยุคสมัยที่ขุนนางมีบทบาทในการบริหารบ้านเมือง ผู้หญิงจากตระกูลชนช้ันปกครองจะ
มีบทบาทสำคัญในการแย่งชิงอำนาจในราชสำนักเพื่อการกุมอำนาจของตระกูลตัวเองด้วยการอภิเษกสมรสไป
เป็นพระมเหสีของจักรพรรดิ หรือในช่วงยุคกลางคามาคุระ มุโรมะจิ อะสึจิโมโมยามะ ผู้หญิงก็มีบทบาทในฐานะ
ผู้เช่ือมสัมพันธ์กับตระกูลนักรบด้วยการแต่งงานเพื่อรวบรวมอำนาจทางการทหารและที่นาให้ตระกูลของตนเอง
มีความแข็งแรงและสามารถปกครองในยุคสมัยนั้นได้  

ต่อมาเมื่อเข้าสู่ยุคเอโดะซึ่งเป็นยุคที่มีการปิดประเทศ มีการบ่มเพาะวัฒนธรรมของตนเอง รวมถึงเป็น
ยุคที่พ่อค้ามีความรุ่งเรืองมาจากการทำการค้ากับไดเมียวและ 参勤交代(Sankinkoutai) ระบบตัวประกัน ใน
ยุคนี้ผู้หญิงเริ่มออกไปทำงานเป็นคนรับใช้ภรรยาของเหล่าไดเมียวตามปราสาทของในเมืองหลวง และในยุคนี้
พ่อค้ามีอันจะกินจึงก่อให้เกิดโรงละคร โรงน้ำชา โรงแรมขึ้นมา ทำให้ผู้หญิงหลายคนได้ผันตัวไปประกอบอาชีพ
เกอิชาผู้ขายศิลปะทางการแสดงและสร้างความเพลิดเพลินให้กับแขกด้วยการเสริฟน้ำชา รินเหล้า และเล่นซามิ
เซ็ง เป็นต้น ซึ่งผู้หญิงที่ทำอาชีพเกอิชาก็มีบทบาทสำคัญมากในสมัยเมจิด้วยความงดงามทางใบหน้าและ
ความสามารถในการแสดงศิลปะ เกอิชาจึงได้รับการสู่ขอให้ไปเป็นภรรยาหลวงหรือภรรยารองของเหล่า
นักการเมืองในยุคสมัยนี้ ประกอบกับแนวคิดที่ว่า 良妻賢母 (Ryousaikenbo) ภรรยาที่ดี แม่ที่ชาญฉลาด 
(Good wife and Wise mother) ยิ่งทำให้พวกเธอต้องรับผิดชอบต่อหน้าที่ในการสนับสนุนการทำงานของ
สามีเช่น การทำหน้าที่ในการออกงานเต้นรำ ร่วมรับประทานอาหารตามแบบตะวันตกในอาคารโรคุเมคัง และ
นอกจากนี้ยังมีหน้าที่ในการสืบข่าวสารต่างๆในการเข้าร่วมงานเลี้ยง และในปี 1872 ที่รัฐบาลเมจิทำการปฎิรูป
การศึกษาว่าด้วยเรื่องการศึกษาภาคบังคับ ทำให้เด็กผู้หญิงได้มีโอกาสได้เข้าเรียนในโรงเรียนเหมือนกับ
เด็กผู้ชาย ซึ่งทำให้ผู้หญิงหลายคนได้มีโอกาสเรียนรู้วิทยาการจากตะวันตกในโรงเรียน วิทยาลัย หรือ
มหาวิทยาลัย จนนำไปสู่การประกอบอาชีพที่หลากหลายเช่น นักแปล แพทย์ อาจารย์ นักบิน เป็นต้น ทำให้
บทบาททางสังคมเปลี่ยนไปจากแม่บ้านเต็มตัวไปเป็นการออกไปทำงานนอกบ้านพร้อมกับดูแลครอบครัวใน
เวลาเดียวกัน ซึ่งภาพทางสังคมที่ปรากฎสะท้อนให้เห็นว่าผู้หญิงญี่ปุ่นได้รับการศึกษาตะวันตกจนสามารถนำไป
ประกอบอาชีพท่ีหลากหลายในช่วงยุคดังกล่าวซึ่งสามารถมองเห็นได้จาก “อะซะโดระ”  

อะซะโดระ ละครญี่ปุ่นภาคเช้า เป็นละครโทรทัศน์ตอนต่อเนื่องความยาวตอนละ 15 นาที ที่
ออกอากาศในช่วงเช้าผ่านสถานีโทรทัศน์ NHK ในช่วงเวลา 8.15 – 8.30น. โดยละครนำเสนอภาพการดำเนิน
ชีวิตของผู้คนในสังคมญี่ปุ่น โดยกลุ่มเป้าหมายของผู้ชม คือ ผู้หญิงในกลุ่มแม่บ้านญี่ปุ่น ดังนั้น จึงมีผู้หญิงเป็นตัว
เอกในการดำเนินเรื่องที่สะท้อนภาพชีวิตจริงในช่วงเวลานั้น ว่าผู้หญิงแม้จะเจอมรสุมในชีวิตแต่ก็ยังสามารถยืน
หยัดและนำพาครอบครัวไปสู่ความสำเร็จในชีวิตภายใต้ฉากหลังของช่วงเวลาของการเปลี่ยนแปลงของโลกตาม
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กระแสของตะวันตก(ปลายสมัยเอโดะ เมจิ ไทโช และโชวะ) ละครเรื่องแรกที่ออกอากาศคือ 「娘と私」

(Musume to Watashi)  ในเดือนเมษายน ค.ศ. 1961 ซึ่งละครหนึ่งเรื่องจะมีการออกอกาศต่อเนื่องเป็น
ระยะเวลา 1 ปี และตั้งแต่ปี 1975 ได้มีการแบ่งการออกอากาศซีรีส์เป็นปีละ 2 เรื่อง โดยทางสถานีโทรทัศน์ 
NHK ได้มีการทำข้อตกลงในการผลิตโดยให้สถานีโทรทัศน์ NHK Tokyo ผลิตซีรีส์ที่ออกอากาศในช่วงครึ่งปีแรก
และให้สถานีโทรทัศน์ Osaka ผลิตซีรีส์ที่ออกอากาศในช่วงครึ่งปีหลัง และปรับเวลาออกอากาศเริ่ม 8.00 น. ณ 
ปัจจุบันมีการแพร่ภาพมาแล้วเป็นจำนวน 110 เรื่อง (2024)  

 
วัตถุประสงค์ในการศึกษา 
 เพื่อวิเคราะหภ์าพสะท้อนอาชีพของผู้หญิงญี่ปุ่นผา่นอะซะโดระ 
 
แนวคิด ทฤษฏี กรอบความคิด  
 การศึกษาครั้งน้ีได้ใช้กรอบแนวคิดภาพสะท้อน แนวคิดผู้หญิงกับอาชีพท่ีสะท้อนจากอะซะโดระ 
 1. แนวคิดภาพสะท้อน แนวคิดนี้มีความเช่ือว่า “ความหมายที่ปรากฏในเนื้อหา/สารนั้นก็คือ ภาพ
สะท้อนของความเป็นจริง” ดังที่กาญจนา แก้วเทพ(2548) ได้กล่าวว่า “สื่อต่าง ๆ ก็เหมือนกระจกส่องสะท้อน
ให้เห็นความเป็นจริงที่เกิดขึ้นในสังคม ผู้อ่านหรือผู้ชมไม่ต้องไปสัมผัสด้วยตัวเองก็สามารถเข้าใจถึงเหตุการณ์ที่
เกิดขึ้นในสังคมจากสื่อต่าง ๆ ได้” 
 2. แนวคิดผู้หญิงกับอาชีพท่ีสะท้อนจากอะซะโดระ อะซะโดระเป็นละครญี่ปุ่นภาคเช้าที่นำเสนอเรื่อง
การดำเนินชีวิตของคนญี่ปุ่นในช่วงเวลาของการเปลี่ยนแปลงของโลกตามกระแสของตะวันตก (ปลายสมัยเอโดะ 
เมจิ ไทโช และโชวะ) โดยมีตัวละครเอกเป็นผู้หญิงในการดำเนินเรื่อง ท่ีเราจะเห็นภาพสะท้อนเรื่องราวชีวิตและ
การประกอบอาชีพของผู้หญิงท่ีแปรเปลีย่นตามบริบทของสังคม ณ ช่วงเวลานั้น 
 
วิธีดำเนินการวิจัย 
 การศึกษาครั้งนี้เป็นการศึกษาเชิงคุณภาพ ซึ่งผู้วจิัยใช้วิธีการวิเคราะห์ตัวละครเทียบเคียงกับประวัติศาสตร์ 
โดยมลีำดับขั้นตอนดังน้ี 
 1. การศึกษาแนวคิดและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง เพื่อเป็นแนวทางในการศึกษา 
 1.1 แนวคิดภาพสะท้อน 
 1.2 แนวคิดผู้หญิงกับอาชีพท่ีสะทอ้นจากอะซะโดระ 
 2. รวบรวมข้อมูลอะซะโดระ จากเว็ปไซต์ 
https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/#dramaList 
 3. ทำการวิเคราะห์ภาพสะท้อนอาชีพผู้หญิงโดยเทียบเคยีงกับประวตัิศาสตร ์
 4. นำเสนอเสนอผลการศึกษาวิจัย 
 
 

https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/#dramaList
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ผลการวิจัย 
 ผู้วิจัยได้วิเคราะห์ผู้หญิงกับอาชีพที่สะท้อนจากอะซะโดระ ได้แก่ ภัยคุกคามจากชาติตะวันตกทำให้
ญี่ปุ่นต้องเร่งปฎิรูปการศึกษาให้กับประชาชนในประเทศให้เท่าเทียมกันเพื่อเป้าหมายสู่การเป็นประเทศที่
ทันสมัยทัดเทียมตะวันในช่วงต้นสมัยเมจิ  ส่งผลให้มีการส่งคนไปศึกษาดูงานที่ต่างประเทศและการเชิญ
นักวิชาการชาวตะวันตกมาให้ความรู้ทั้งภาครัฐและเอกชน ซึ่งเป็นส่วนช่วยให้ผู้หญิงมีการศึกษาและเริ่มก้าวเข้า
มามีบทบาททางสังคมโดยมีอาชีพเป็นใบเบิกทาง 
1) ภูมิหลังแห่งการเปลี่ยนแปลงบ้านเมือง(ในช่วงปลายยุคสมัยเอโดะ เมจิ ไทโช และโชวะ) 
ช่วงที่ 1 ภัยคุกครามจากชาติตะวันตก  
 ประเทศญี่ปุ่นตั้งแต่ช่วงปลายศตวรรที่ 18 ภายใต้สถานการณ์ลัทธิจักรวรรดนิิยมแผก่ระจายอำนาจไป
ทั่วแอฟริกาและเอเซียเพื่อแสวงผลประโยชน์ท้ังทางการเมืองและเศรษฐกิจด้วยการไล่ล่าอนานิคมเพื่อยึดแหล่ง
ทรัพยากรธรรมชาติ วัตถุดิบ แรงงานและแหล่งกระจายสินค้า ซึ่งตรงกับช่วงปลายสมัยเอะโดะ(1858-1868) ที่
ประเทศญี่ปุ่นปกครองด้วยระบบทหารต้องเผชิญกับการแทรกแซงของประเทศตะวันตกเพื่อหวังเป็นแหล่ง
ทรัพยากร แหล่งกระจายสินค้าและแหล่งเติมเช้ือเพลิง โดยเฉพาะในช่วงระหว่างปี ค.ศ. 1853 -1854 พลเรือ
จัตวา Matthew Calbraith Perry ของสหรัฐอเมริกาได้รับคำสั่งของประธานาธิบดี  Millard Fillmore 
ประธานาธิบดีคนที่ 13 ให้เดินทางมาพร้อมกับเรือดำติดอาวุธเพื่อยื่นสาส์นให้ญี่ปุ่นเปิดประเทศเพื่อทำการค้า 
โดยได้นํากองเรือเข้ามาประชิดอ่าวที่เมืองเอโดะ สร้างความหวาดหวั่นให้กับประชาชนชาวญี่ปุ่นทุกแคว้น 
เพราะเป็นครั้งแรกที่ญี่ปุ่นได้เห็นการเปลี่ยนแปลงจากโลกภายนอก จากความหวาดกลัวดังกล่าวจึงเป็นที่มาของ
ลงนามในสนธิสัญญาคานางาวะของโชกุนโดยไม่ผ่านความเห็นชอบของจักรพรรดิส่งผลให้ญี่ปุ่นต้องยอมเปิด
เมืองท่าคือ เมืองท่าชิโมดะ และเมืองท่าฮาโกดาเตะ ขณะเดียวกันเหล่าไดเมียวและประชาชนเกิดความไม่พอใจ
รวมตัวกันล้มล้างรัฐบาลโชกุนโดยกลุ่มไดเมียวแคว้นซัตสึมะและโจชูเป็นแก่นนำในปีค.ศ. 1867 โชกุนโทกูงาวะ 
โยชิโนบุ ประกาศสละตำแหน่งโชกุนและถวายอำนาจคืนแด่พระจักรพรรดิเมจิ เป็นการสิ้นสุดการปกครองของ
รัฐบาลโชกุนโทกูงาวะที่มีมาเป็นเวลาสองร้อยห้าสิบกว่าปี(Hitohirobumiden1,1944 :181-186) 

 

ภาพการเทียบท่าของเรือแพรี่ที่โยโกฮามา : https://www.nippon.com/ja/japan-topics/g02197/ 
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 สมัยเมจิตอนต้น ภายหลังการได้รับการถวายพระราชอำนาจการปกครองคืนมาสู่องค์พระจักรพรรดิ 

คณะปฎิรูปเมจิมองเห็นความน่ากลัวจากตะวันตกที่สามารถทำให้โชกุนโทกุกาวะลงนามในสนธิสัญญาเปิดเมือง

ท่า และสนธิสัญญาที่ว่าสิทธินอกอาณาเขตได้สำเร็จทำให้ชาวต่างชาติในประเทศญี่ปุ่นทำความผิดไม่ต้องขึ้นตรง

ต่อศาลญี่ปุ่นแต่ขึ้นตรงต่อสถานฑูตของประเทศตัวเองยิ่งทำให้ญี่ปุ่นเหมือนสูญเสียการควบคุมภายในประเทศ 

และอาจเป็นเหตุให้คนต่างชาติหลั่งไหลเข้ามาอีกมากมายซึ่งในที่สุดอาจตกเป็นเมืองขึ้นของต่างชาติก็เป็นได้ 

เพราะในขณะนั้นประเทศจีนที่อยู่ใกล้กับญี่ปุ่นมีพื้นท่ีกว้างใหญ่และปรชาชนมากกว่ายังตกเป็นเมืองขึ้นของชาติ 

ดังนั้นคณะปฎิรูปเมจิจึงได้จัดทำปฏิญญา 5 ข้อ และให้จักรพรรดิประกาศต่อประชาชนญี่ปุ่นเพื่อให้รู้โดยทั่วกัน

ถึงแนวนโยบายในการพัฒนาประเทศต่อไปนี้ โดยคนญี่ปุ่นทุกคนต้องพร้อมใจกันปฎิบัติตามเพื่อทำให้

ประเทศชาติทันสมัยทัดเทียมตะวันตก คือ 

1. ให้มีการจัดการชุมนุม ประชุม และวิพากษ์ วิจารณ์กันอย่างกว้างขวาง 

2. ให้ทุกชนช้ันในสังคม ไม่ว่าจะเป็นชนช้ันปกครอง หรือชนช้ันใต้ปกครองรวมใจเป็นหนึ่ง สร้างสวัสดิภาพของ 

     ประชาชน 

 3. ให้ฝ่ายทหาร และพลเรือน มีความสมัครสมานสามัคคี 

 4. ยกเลิกขนบธรรมเนียมโบราณอันล้าสมัยแล้วยึดถือหลักความยุติธรรมเป็นท่ีมั่น 

5. ให้ศึกษาวิวัฒนาการต่างๆทั่วโลก เพื่อนำมาเป็นพื้นฐานในการจัดทำนโยบายพัฒนาประเทศอันมีจักรพรรดิ

เป็นผู้นำ (Hitohirobumiden,1944 :375) 
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ภาพปฎิญญา 5 ข้อ :https://www.kodomo.go.jp/yareki/archive/archive_04.html) 

จากปฏิญญา 5 ที่เน้นความอิสระเสรีของประชาชน กฎหมายที่ทันสมัย และการเรียนรู้วิทยาการเพื่อการพัฒนา

ประเทศ ในข้อที่ 5 ได้กล่าว่า “ใหศ้ึกษาวิวัฒนาการต่างๆท่ัวโลก เพ่ือนำมาเป็นพื้นฐานในการจัดทำนโยบาย

พัฒนาประเทศอันมีจักรพรรดิเป็นผู้นำ” เพราะเป็นพื้นฐานของการนำไปต่อยอดกับข้ออื่น ไม่ว่าจะเป็นเรื่อง

รูปแบบการปกครอง กฎหมาย หรือวิทยาการต่างๆ นั้นก็ต้องไปเรียนรู้ที่ประเทศฝั่งฉีกโลกตะวันตก ดังนั้นในยุค

นั้นจึงมีการจัดตั้งกลุ่ม 岩倉使節団  (Iwakurashi Setsudan) หรือคณะฑูตอิวาคุระขึ้นเพื่อรวบรวมคนที่จะ

ไปศึกษาวิทยาการตะวันตกขึ้นเรือเพื่อเดินทางไปยังประเทศตะวันตก ซึ่งในการเดินทางครั้งนั้นมีผู้ร่วมเดินทาง

ทั้งหมด 107 คน ประกอบด้วยรัฐมนตรี ข้าราชการ ผู้ติดตาม 48 คน และนักเรียน 59 คน ซึ่งในจำนวนนั้นมี

เด็กผู้หญิง 5 คน ในการเดินทางครั้งนั้นออกเดินทางจากญี่ปุ่นไปอเมริกา ยุโรป และเอเชีย(1871-1873)เพื่อ

แก้ไขสนธิสัญญาที่ไม่เป็นธรรมที่ทำไว้กับชาติต่างๆ (Hitohirobumiden1,1944 :591-620) 



 

วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยรังสิต 
ปีที่ 19 ฉบับที ่2 มกราคม-มิถุนายน 2567 ISSN: 3027-8902 (Online) 

      
 

121 พิมหทัย บุญปัญญาโรจน ์

 
使節団の主要メンバー。左から木戸孝允、山口尚芳、岩倉具視、伊藤博文、大久保利通 

Wikimedia Commons（PD） 

ภาพกลุ่มคณะฑูตอิวาคุระ : https://hugkum.sho.jp/554609 

 
シカゴ滞在中の女子留学生 5 名。左から、瓜生繁子、上田悌子、吉益亮子、津田梅子（当時 6 歳）、 
山川捨松（1872 年 2 月） -Wikimedia Commons（PD） 

ภาพเด็กสาวชาวญี่ปุ่นท่ีเดินทางศกึษาวิทยาการตะวันตก : https://hugkum.sho.jp/554609) 

https://hugkum.sho.jp/554609
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แผนที่การเดินของกลุ่ม (Iwakura Mission) : https://www.jacar.go.jp/iwakura/map/index.html 
 
ช่วงที่ 2 ประเทศพัฒนาทัดเทียมตะวันตก 
 หลังจากการเดินทางกลับมาของคณะฑูตอิวาคุระในปี 1873 ญี่ปุ่นค่อยๆสร้างประเทศญี่ปุ่นให้
ทันสมัยเทียบเท่าตะวันตกไดส้ำเร็จ โดยคนกลุ่มนี้ได้ทำงานร่วมกับชาวต่างท่ีเข้ามาสอนวิทยาการตะวันตกให้กับ
ญี่ปุ่น ทำให้สร้างสิ่งต่างๆ ทีแ่สดงให้เห็นว่าประเทศญี่ปุ่นมีการพัฒนาประเทศได้ทัดเทียมตะวันตกแล้ว ไม่ว่าจะ
เป็นการประกาศใช้รัฐธรรมนูญแบบตะวันตกท่ีมีต้นแบบมาจากเยรมัน(ซึ่งเป็นฉบับแรกในเอเชีย)ที่อาคารโระคุ
เมคังที่สามารถฉายภาพความทันสมัยของญี่ปุ่นเพราะการประกาศท่ีนี่ไม่ใช่เป็นเพียงการสื่อสารต่อนานาชาติว่า
ญี่ปุ่นมีรัฐธรรมนูญที่ทันสมัยแต่เป็นการประกาศไปด้วยว่าประเทศญี่ปุ่นไม่ใช่ประเทศที่ล้าหลังอีกต่อไปเพราะ
ตัวอาคารมีการสร้างด้วยอิฐตามแบบตะวันตก นอกจากนนี้ยังมีการสร้างกองทัพแสนยานุภาพสูงเหมือนฝรั่งเศส 
สร้างรถไฟความเร็วสูงที่เดินทางไปได้ครอบคลุมทั้งประเทศ ไปรษณีย์ โรงงานเหล็ก โรงงานทอผ้า เหมืองแร่ 
และที่สำคัญในยุคนี้ได้มีการถือกำเนิดมหาวิทยา วิทยาลัย โรงเรียนต่างๆ ท่ีเสริมสร้างประชากรที่มีคุณภาพ 

สมัยไทโช(1912-1926)  ยุคสมัยที่รับและนำมรดกจากการพัฒนาในช่วงยุคเมจิไปต่อยอดและสร้าง
มูลค่าให้กับประเทศ ไม่ว่าจะเป็นเรื่องของการทหารที่สามารถสร้างกองกำลังที่แข็งแกร่งจนรบชนะในสงคราม
ญี่ปุ่น-รัสเซียและยังคงความเป็นจักรวรรดิญี่ปุ่นในเกาหลีและไต้หวัน ในด้านเศรษฐกิจได้มีการผลิตยุทโธปกรณ์
ในสงครามให้กับฝ่ายพันธมิตรที่ทำการสู้รบกันในสงครามโลกครั้งท่ึ 1 ที่ยุโรปสร้างรายได้มหาศาล ในด้านสังคม
เริ่มเกิดสังคมเมืองขึ้นในยุคนี้ ผู้คนทิ้งชนบทเข้ามาหางานทำในเมืองหลวง เช่น โรงงานอุตสาหกรรม โรงแรม 
เป็นต้น มีการเข้ามาแนวความคิดมาจากประเทศตะวันตกในเรื่องประชาธิปไตย ทำให้เกิดการเดินขบวน
เรียกร้องสิทธิของประชาชนที่เรียกว่า 大正デモクラシー(Taisho democracy)ในช่วงหลังสงครามญี่ปุ่น-
รัสเซียจนถึงช่วงต้นสมัยโชวะ (1904 -1930) เกิดกระแสสร้างประชาธิปไตย เรียกร้องให้มีการเลือกตั้งแบบ

https://www.jacar.go.jp/iwakura/map/index.html
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พรรคการเมือง มีการตั้งสหภาพแรงงานขึ้น เกิดการรวมตัวของผู้หญิงเพื่อยกสถานะของตนให้เท่าเทียมกับ
ผู้ชาย ในชนบทก็เกิดการรวมตัวของชาวนาเพื่อเรียกร้องความเป็นธรรมในราคาที่นา และแนวคิดมาร์คซิสก็
แพร่หลายในหมู่นักเรียนนักศึกษาทำให้เกิดปัญญาชนข้ึนมากมาย 

(Taisho democracy : https://note.com/mizunomasahiko/n/ne44a7a2bd1c4) 

สมัยโชวะ(1927-1961) ถือว่าเป็นยุคที่ตกต่ำที่สุดและเฟื้องฟูที่สุดในประวัติศาสตร์ญี่ปุ่น ในปี 1929 
เกิดภาวะเศรษฐกิจตกต่ำทั่วโลก และในประเทศญี่ปุ่นเองก็เกิดขบวนการเรียกร้องของผู้ใช้แรงงานและผู้เช่าที่
นาความรุนแรงมากขึ้น ส่วนที่จีนและเกาหลีก็เกิดกระแสการต่อต้านญี่ปุ่นมากขึ้นด้วย ญี่ปุ่นก็ยกกองทัพไป
ปราบปรามและทำสงครามเพื่อขยายอาณานิคมไปยงัแมนจูเรยีปี 1931 ได้สำเร็จ ทำให้ญี่ปุ่นยิ่งฮึกเฮิมพาตัวเอง
ไปร่วมกับฝ่ายไตรภาคีอักษะในปีค.ศ. 1940 และเข้าร่วมกับฝ่ายเยอรมันและอิตาลีสู้รบกับบฝ่ายพันธมิตร 
อังกฤษและฝรั่งเศส หวังเพื่อขยายอนานิคมและขยายอำนาจทางการเมืองและเศรษฐกิจเพื่อความเป็นใหญ่ใน
เอเซีย ญี่ปุ่นยังยกทัพบุกไปเอเชียตะวันออกเฉียงใต้เพื่อยึดทรัพยากรธรรมชาติ เช่น น้ำมันยางพารา จนในปี
ค.ศ. 1941 ญี่ปุ่นปล่อยระเบิดลงเพิร์ลฮาร์เบอร์ในฮาวายและทำสงครามในแถบแหลมมลายูและฟิลิปปินส์ใน
เดือนธันวาคมถือเป็นการเปิดศึกกับอเมริกา จนในปี 1945 อเมริกาปล่อยระเบิดปรมาณูลงฮิโรชิมาและนางาซา
กิในวันที่ 6 และ 9 สิงหาคม ตามลำดับ นอกจากนี้ในวันที่ 8 สิงหาคม สหภาพโซเวียตยังประกาศสงครามกับ
ญี่ปุ่น ทำให้ญี่ปุ่นยอมรับ ข้อตกลง “ประกาศพอร์ตสดัม” ซึ่งนำไปสู่การยอมแพ้สงครามอย่างไม่มีเงื่อนไข ใน
วันที่ 15 สิงหาคม ค.ศ. 1945 ทำให้ญี่ปุ่นต้องลงนามในหนังสือยอมแพ้สงครามในวันที่ 2 กันยายนปีเดียวกัน 
ญี่ปุ่นภายใต้การคุ้มครองของอเมริกานั้นถึงแม้จะมีความไม่ยอมรับแต่ในขณะเดียวเมื่อคิดถึงผลประโยชน์ท่ีได้ก็
ถือว่าคุ้ม ตลอดระยะที่อเมริกาเข้ามาช่วยฟื้นฟูประเทศญี่ปุ่นนั้น ทางด้านการปกครองอเมริกาได้จัดทำรัฐธรรม
ฉบับใหมใ่ห้กับญี่ปุ่นโดยเน้นความเป็นประชาธิไตยให้มากข้ึน และถอดเรื่องของกองกำลังทหารเพื่อการสงคราม
และสู้รบตามคำสัง่ขององค์พระจักรพรรดอิอก(รัฐธรรมนูญในสมัยเมจิระบุไว้ว่า จักรพรรดิคือ ผู้นำจอมทัพ) โดย
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124 การเปลี่ยนแปลงบทบาทด้านอาชีพของผู้หญิงญี่ปุ่นในช่วงสมัยเมจิ ไทโช โชวะ ในละครญี่ปุ่นภาคเช้า 

อเมริกาได้จำกัดและห้ามในการจัดตั้งกองทัพเพื่อสงคราม ให้ญี่ปุ่นคงได้เพียงกองกำลังป้องกันตัวเอง  ทำให้
ญี่ปุ่นไม่ต้องเสียเงินในการทำสงครามและดูแลกองทัพ และสามารถนำเงินตรงส่วนนั้นไปใช้ในการพัฒนา
เศรษฐกิจได้อย่างเต็มที่ และเมื่อญี่ปุ่นผลิตสินค้าตัวใดออกมาอเมริกาก็ต้องเป็นตลาดให้กับญี่ปุ่น หรืออเมริกา
อาจจะให้ญี่ปุ่นผลิตก็ได้ เลยทำให้ในช่วงนั้นอเมริกาขาดดุลการค้ากับญี่ปุ่นอยู่หลายครั้ง ส่วนในด้านสังคมคน
ญี่ปุ่นไม่ได้ตื่นตัวอะไรมากในช่วงแรกเพราะยังช็อคอยู่กับการพ่ายแพ้สงครามและการลดทอนบทบาทของ
จักรพรรดิที่คนญี่ปุ่นนับถือสเมือนเทพถูกลดสถานะเฉกเช่นคนธรรมดา แต่สิ่งที่เพิ่มเติมก็คือ การทำงานหนัก
ของเหล่าแรงงานและพนักงานกินเงินเดือนที่รัฐบาลพยายามกระตุ้นให้ออกมาทำงานเพื่อสร้างชาติของตนเอง
ให้กลับมายิ่งใหญ่ แล้วผู้หญิงก็เหมือนกันก็มีการสนับสนุนให้ออกมาทำออฟฟิตด้วยเหมือนกัน และจากการ
ทำงานหนักของทุกคนก็สามารถทำให้เศรษฐกิจของญี่ปุ่นก็ผงาดขึ้นผู้นำทางเศรษฐกิจอันดับ 2 ของโลกรองจาก
อเมริกา(ยุพา คลังสุวรรณ,สุทิน สายสงวน 2546) 
2) ความรู้ตะวันตกกับอาชีพที่หลากหลายของผู้หญิงญี่ปุ่น 
 ยุคเอโดะถึงแม้จะปิดประเทศตามนโยบายของโชกุนโทกุกะว่า แต่ก็ใช่ว่าจะปิดทั้งหมดมีการเปิดให้มี
การค้ากับจากจีนและฮอลันดา จากการเปิดการค้ากับทั้ง 2 ประเทศทำให้ญี่ปุ่นได้รับวิทยาการจากโลก
ตะวันออกจากจีน โดยมีการเปิดโรงเรียน 儒学(Jugaku) โรงเรียนที่ว่าด้วยการสอนศาสนาขงจื้อและการ
ปกครองซึ่งจะสอนให้กับเหล่าไดเมยีว ส่วนวิทยาการโลกตะวันออกได้รับจากฮอลันดา ซึ่งมีการเปิดโรงเรียน 蘭

学(Rangaku) จะสอนภาษาดัตซ์ วิทยาศาสตร์ ดาราศาสตร์ คณิตศาสตร์ คนท่ีเรียนก็จะเป็นเหล่าไดเมียวด้วย
เช่นกัน การศึกษาทั้งสองทำให้เกิดการเรียนภาษาและการแปลหนังสือขึ้นมาอย่างเป็นทางในประเทศญี่ปุ่น แต่
ผู้รู้หนังสือยังอยู่ในวงจำกัดที่เหล่าไดเมียวเป็นส่วนใหญ่ และตอนช่วงปลายยุคหลงัจากการเขา้มาของเรือด า
(อเมริกา)ก็เริ่มมีการส่งคนไปศึกษาในต่างประเทศแลว้ ไม่ว่าจะเป็นคนของรฐับาลโชกุน หรือตวัแทนจาก
แควน้ต่างๆที่แควน้ส่งไปหรือจะมีบางคนที่หนีขึน้เรือของชาวตะวนัตกในปี 1860-1865 จำนวน 155 คน 

ยุคเมจิ เป็นยุคที่ญี่ปุ่นได้รับเอาวิทยาการเข้าสู่ประเทศเป็นจำนวนมาก เพียงเพราะต้องการผลักดัน
ตัวเองให้หลุดพ้นจากการไล่ล่าอนานิคมของตะวันตกจำเป็นที่จะต้องมีความรู้แบบตะวันตกเพื่อสร้างญี่ปุ่นให้
เป็นแบบตะวันตก ได้จัดตั้งคณะฑูตอิวาระเพื่อเดินไปศึกษาวิชาการในอเมริกา ยุโรป และเอเชียในปี 1871-
1873  แล้วนั้นยังมีการเชิญผู้เช่ียวชาญ วิศวะกร อาจารย์ ช่างเทคนิค นักการเงิน และอื่นๆชาวต่างชาติกว่า 
3,000 คน เข้ามาสอนงานให้กับคนญี่ปุ่นทั้งในส่วนของรัฐบาลและเอกชน ด้วยความที่มีทั้งคนญี่ปุ่นที่ไปศึกษา
ในต่างประเทศและชาวต่างชาติที่เข้ามาอาศัยอยู่ในญี่ปุ่นทำให้มีการแปลหนังสือเป็นจำนวนมาก และเริ่มมี
การปฎิรูปการศึกษา สร้างมหาวิทยาลัย วิทยาลัย และโรงเรียนเริ่มเพิ่มขึ้นมาเรื่อยๆในยุคต่อมา 

ในปี 1872 รัฐบาลเมจิได้ปฎริูปการศึกษาโดยประกาศกระทรวงการศึกษาว่าด้วยการศึกษาภาคบังคับ
เพื่อให้เด็กชายและหญิงที่มีอายุ 6 ปีขึ้นไปต้องเข้ารับการศึกษาภาคบังคับในโรงเรียนเป็นเวลา 8 ปี โดยในเมือง
ใหญ่เช่น โตเกียว ให้สร้างโรงเรียนขึ้นมา ส่วนในต่างจังหวัดให้สร้างขึ้นใหม่หรือให้พัฒนาสถานศึกษาที่เกิดขึ้นใน
สมัยเอโดะมาเป็นโรงเรียนเช่น 寺子屋 (Terakoya) โรงเรียนสำหรับชาวบ้านท่ัวไปเป็นโรงเรียนประจำจังหวัด
หรืออำเภอ และให้พัฒนา 学塾(Gakjuku) สำนักศึกษาที่สร้างด้วยนักวิชาการเป็นโรงเรียนเอกชน และให้
พัฒนา 郷学校(Gougakou) โรงเรียนชาวนาเป็นโรงเรียนประจำท้องถิ่นต่างๆ  (Hitohirobumiden2,1944 
:154-155) ในปีเดียวกันนี้รัฐบาลยังโรงเรียนสตรีขึ้น 2 แห่ง คือ โรงเรียนสตรีโตเกียว(Tokyojogakou) ที่
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125 พิมหทัย บุญปัญญาโรจน ์

จังหวัดโตเกียว และโรงเรียนเนียวโคบะ (Nyokouba) ที่จังหวัดเกียวโต เพื่อสอนภาษาอังกฤษและงาน
หัตถกรรมให้กับบุตรสาวขุนนาง 

ต่อมาในปี 1890 รัฐบาลได้สร้างโรงเรียนสตรีมัธยมปลายสตรีโตเกียว(ปัจจุบันคือ Ochanomizu 
University) ปี 1908 ได้สร้างโรงเรียนมัธยมปลายสตรีจังหวัดนารา(ปัจจุบันคือ Nara Women’s University) 
ส่วนปี 1900 ได้มีการสร้างโรงเรียนเอกชน Tokyo Women’s Medical School โดยโยชิโอกะ ยะโยอิ 
(ปัจจุบันคือ Tokyo Women’s Medical University) โรงเรียนสอนภาษาอังกฤษสตรีของสึดะ อุเมะโกะ 
(ปัจจุบันคือ Tsuda University) และในสมัยไทโช ปี 1913 คณะวิทยาศาสตร์มหาวิทยาลัยแห่งชาติโทโคคุได้
เปิดรับผู้หญิงเข้าศึกษาโดยมีการยกเว้นในกเรื่องของข้อกำหนดวุฒิการศึกษามัธยมปลายของผู้สมัคร และผู้มีใบ
อาชีพครูมัธยมศึกษาก็สามารถสมัครเข้าศึกษาได้ ทำให้ผู้หญิงจำนวนเดินกันเข้าเรียนในระดับมหาวิทยาลัย ต่อ
ปี 1918 เทสึยะ ยาสุอิ ได้สร้าง Tokyo Woman’s Christian University ถือว่าเป็นการเพิ่มจำนวนผู้หญิงที่มี
ความรู้มากยิ่งขึ้น ต่อมาหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 ได้มีการปฎิรูปการศึกษาให้ผู้หญิงสามารถเข้าเรียนได้ทุก
สถานศึกษา นอกจากนั้นเข้าไปทำการศึกษาวิจัยในสถาบันวิจัย เช่น กระทรวงเกษตร สถาบันวิจัยป่าไม้ 
สถาบันวิจัยประมง และวิทยาลัยการแพทย์สตรีแห่งชาติ วิทยาลัยเภสัชกรรม และวิทยาลัยวิทยาศาสตร์ที่เคย
เป็นสถานที่สำหรับการศึกษาของสตรี ได้เปลี่ยนช่ือเป็นมหาวิทยาลัยโทโฮและกลายเป็นมหาวิทยาลัยทั่วไปที่
ใครๆก็เข้าศึกษาได้ 

การพัฒนาการศึกษาสำหรับผู้หญิงของญี่ปุ่นมีปัจจัยที่สำคัญ 2 ประการ คือ 1) การปฎิรูปการศึกษา
ภาคบังคับในปี 1872 ที่ทำให้เด็กผู้หญิงมีสิทธิที่สามารถเข้าเรียนได้เหมือนเด็กผู้ชาย และพยายามไต่ระดับไป
เรื่อยๆจนสามารถเข้าเรียนในระดับมหาวิทยาลัย 2) เด็กสาวท่ีเดินทางไปศึกษาวิทยาการตะวันตก เมื่อพวกเธอ
กลับมาก็เป็นกำลังสำคัญในการพัฒนาการศึกษาในผู้หญิงของญี่ปุ่น ไม่ว่าจะเป็นอาจารย์ เป็นนักการศึกษา 
หรือแม้จัดตั้งโรงเรียนหรือมหาวิทยาลัยสตรี เช่น สึดะ อุเมะโกะ เด็กผู้หญิงวัย 7 ขวบที่เดินทางร่วมกับคณะ
ฑูตอิวาคุระไปอเมริกา หลังจากกลับมาจากอเมริกาได้ทำงานเป็นอาจารย์สอนภาษาอังกฤษให้กับเหล่าภรรยา 
ลูกหลานขุนนาง และนักเรียนทั่วไป และท้ายสุดก็ได้ก่อตั้ง Tsuda University 
อาชีพที่หลากหลายของผู้หญิงญี่ปุ่น 
 หลังจากปฎิรูปการศึกษารัฐบาลเมจิในปี 1872 ทำให้ผู้หญิงมีสิทธิในการได้เข้าเรียนได้เหมือนผู้ชาย
ทำให้เกิดอาชีพที่หลากหลายมากข้ึนในกลุ่มผู้หญิง จากแต่ก่อนเคยเป็นแม่บ้านเต็ม แม่บ้านตามปราสาทขุนนาง 
เกอิชา ในสมัยเอโดะ เมื่อเข้าสู่สมัยเมจิการได้เรียนภาษาอังกฤษหรือวิชาการตะวันตก อาชีพของผู้หญิงก็
เปลี่ยนไป เห็นได้จากรายช่ือของผู้หญิงดังต่อไปนี้ เช่น 広岡浅古(Hirooka Asako) นักธุรกิจหญิงที่ดำเนิน
ธุรกิจเหมืองแร่ ธนาคารและบริษัทประกันชีวิต อาจารย์ประจำ ข้าราชการของรัฐ หมอ พยาบาล นักแปล   津
田梅子(Tsuda Umeko) อาจารย์และผู้ก่อตั้งมหาวิทยาลัยสึดะ 吉岡彌生(Yoshioka Yayoi) แพทย์และผู้
ก่อตั้งโรงเรียนแพทย์สำหรับสตรี 東京女医学校(Tokyojoigakou)  保井コノ(Yasui Kono) นักวิจัยพีช 
อาจารย์มหาวิทยาลัยโตเกียวและมหาวิทยาลับสตรีโอะจะโนะมิซุ  与謝野晶子(Yosano Akiko) นักเขียน 
นักประพันธ์   三浦環(Miura Tamaki) นักร้องโอเปร่า ラグーザ玉(Raguza Tama) จิตกร เป็นต้น
(เบญจางค์ ใจใส แดร์ อาร์สลานิออง.2561:16-39) 
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3) ความหลากหลายของอาชีพท่ีสะท้อนจากอะซะโดระ 
อะซะโดระ ละครญี่ปุ่นภาคเช้านำเสนอภาพสะท้อนการดำเนินชีวิตของผู้คนในสังคมญีปุ่่นโดยมีผูห้ญงิ

เป็นตัวเอกดำเนินเรื่อง ซึ่งเนื้อหาสะท้อนภาพชีวิตจริงของผู้หญิงในช่วงยุคสมัยการเปลี่ยนแปลงของโลก
ตะวันตกซึ่งตรงกับช่วงปลายสมัยรัฐบาลทหารเอะโดะ(1858-1868) สมัยเมจิ(1868-1912) สมัยไทโช(1912-
1926) สมัยโชวะ(1927-1961) ที่ปะเทศเกิดความโกลาหลจากแรงกัดดันจากภายนอก ไม่ว่าจะเป็นการถูกบีบ
บังคับให้เปิดประเทศในช่วงปลายสมัยรัฐบาลทหารเอะโดะ หรือว่าเป็นช่วงเวลาที่ต้องเร่งพัฒนาประเทศให้
ทันสมัยทันเทียมตะวันตกเพื่อหลุดพ้นจากไล่ล่าอนานิคมของประเทศตะวันตกในช่วงต้นสมัยเมจิหรือในยามที่
บ้านเมืองสงบรัฐบาลพัฒนากองทัพเพื่อสร้างความยิ่งใหญ่แต่ในภาคของประชาชนมีการเดินขบวนเรียกร้อง
ประชาธิไตยหรือสิทธิของผู้หญิงตามกระแสตะวันตกในสมัยไทโช หรือยุคอันหดหู่จากการแพ้สงครามโลกครั้งท่ี 
2 ของญี่ปุ่น ซึ่งสภาวะการณ์ดังกล่าวสำหรับเหล่าผู้หญิงถือว่าเจอมรสุมในชีวิตครั้งยิ่งใหญ่ แต่จากสถานการณ์
ดังกล่าวก็ก่อให้เกิดการพัฒนาในด้านเรื่องบทบาทของผู้หญิงที่ผันแปรไปตามกระแสของโลก ณ ตอนนั้น ซึ่งตัว
แปรที่ทำให้เกิดการเปลี่ยนแปลงคือ ภัยคุกคามจากตะวันตกที่ทำให้ประเทศญี่ปุ่นต้องปรับเปลี่ยนและพัฒนา
ประเทศให้ทันสมัยทัดเทียมตะวัน ซึ่งจากแนวความคิดดังกล่าวนำมาซึ่งการปฎิการศึกษา ทำให้ผู้หญิงญี่ปุ่นมี
โอกาสได้เรียนรู้วิทยาการตะวันตกจนนำไปสู่การประกอบอาชีพที่หลากหลายซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงบทบาทของ
ผู้หญิงท่ีเปลี่ยนไป ซึ่งในอะซะโดระได้มีการฉายภาพเหล่านี้ให้เห็นอย่างชัดเจน 

ก่อนอื่นเพื่อนำเข้าสู่บริบททางสังคมในช่วงเวลาดังกล่าว ขอนำเสนอละครญี่ปุ่นภาคเช้าเรื่อง 「あ

さが来た」(Asa ga kita) ละครที่ดัดแปลงมาจากเรื่องราวของอาซาโกะ ฮิโรโอกะ ผู้ประกอบการหญิงผู้
บุกเบิกบริษัทประกัน ซึ่งเป็นละครญี่ปุ่นภาคเช้าเรื่องแรกที่ผู้เขียนไปชมและสังเกตเห็นการเปลี่ยนของบทบาท
ของผู้หญิงที่อยู่ในยุคของการเปลี่ยนของญี่ปุ่นตั้งปลายสมัยเอโดะ เมจิ และไทโช ท่ีแต่ละยุคสมัยเธอได้ดำเนิน
ชีวิตไปด้วยการอุทิศตนให้กับครอบครัวและประเทศชาติในการดำเนินธุรกิจเฉกเช่นผู้ชาย ซึ่งเป็นไปได้ยากมาก
ที่เราจะเห็นผู้หญิงในสังคมญี่ปุ่นจะได้รับการยอมรับจากผู้ชาย ซึ่งตัวละครเอกคือ อาสะ อิมาอิ เกิดมาใน
ครอบครัวพ่อค้ากิจการแลกเงินผู้มั่งคั่งในเกียวโตในช่วงปลายสมัยเอโดะที่ประเทศวุ่นวายกับการเปลี่ยนแปลง
ที่มาจากภัยของไล่ล่าอนานิคมตะวันตก เธอถูกกำหนดให้แต่งงานกับคาโนยะ ชินจิโระลูกชายตระกูลพ่อค้าแลก
เงินในโอซาก้าผู้ที่แซงไม่สนใจในเรื่องธุรกิจของครอบครัวเพราะตนเองเป็นลูกคนรอง แต่ก็แอบเรียนรู้ธุรกิจจาก
คนงานในบ้านและแอบสานสัมพันธ์กับเหล่าไดเมียวในช่วงเวลานั้น อาสะที่สายเลือดของพ่อค้าเต็มตัวทำให้เธอ
สนใจในการทำธุรกิจ หลังจากที่เธอแต่งงานเธอก็แอบเรียนรู้งานท่ีร้านแลกเงินของบ้านสามีทำให้เป็นที่ไม่พอใจ
ของแม่สามีที่มองว่าผู้หญิงควรมีหน้าที่ปรนนิบัติสามี ดูแลบ้าน เลี้ยงลูก แต่ด้วยการสนับสนุนของชินจิโรผู้เป็น
สามีทำให้อาสะได้เรียนรู้ธุรกิจจากพ่อตาของเธอและโกได โทโมัตสึ (คณบดีฟูจิโอกะ) ซึ่งถูกขนานนามว่าเป็น
บิดาแห่งเศรษฐกิจของโอซาก้า ณ เวลานั้น การทำธุรกิจของอาสะได้เริ่มขึ้นหลังจากเหล่าพ่อค้าแลกเงินต้อง
ประสบกับสภาวะฝืดเคืองมาจากสาเหตุที่เหล่าไดเมียวไม่มีนำเงินที่กู้ยืมมาคืน และในขณะนั้นอาสะได้ยิน
เรื่องราวของถ่านหินในแถบคิวชูที่มีความจำเป็นต่อการพัฒนาอุตสาหกรรมในช่วงเวลานั้น เธอก็เริ่มสนใจใน
ธุรกิจเหมืองถ่านหินและทำการขอความรู้และติดต่อกับคนของรัฐบาลเพื่อให้ได้สิทธิในการทำเหมืองแร่ในแทบ
คิวชู ด้วยความที่เธอไม่ได้เป็นคนเริ่มทำเหมืองแร่มาตั้งแต่แรก แต่เป็นการซื้อต่อจากคนอื่นทำให้เหล่าคนงาน
ผู้ชายไม่ยอมรับในตัวเธอ เธอจึงใช้กีฬาซูโม่ที่เธอรักสร้างการยอมรับจากพวกคนงานด้วยการแข่งซูโม่กับหัวหน้า
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คนงานและเธอก็ชนะทำให้เหล่าคนงานเห็นในความกล้าหาญ ความฉลาดของอาสะและยอมรับตัวเธอในฐานะ
นายจ้าง และรวมกันบุกเบิกเหมืองแร่ของญี่ปุ่น นอกจากนี้ ด้วยจิตวิญญาณแห่งการแข่งขัน เธอได้เริ่มต้นธุรกิจ
ธนาคารที่ต่อยอดจากร้านแลกเงินที่เป็นธุรกิจของทั้งบ้านเธอและครอบครัวสามีและนอกจากนี้ยังเริ่มธุรกิจ
ประกันชีวิตอีกด้วย และสิ่งที่อาสะได้ทำแล้วถือว่าเป็นคุณประโยขน์ต่อการพัฒนาประเทศญี่ปุ่นคือ การสร้าง
มหาวิทยาลัยสตรีแห่งแรกของญี่ปุ่น ซึ่งถือว่าเป็นจุดเริ่มต้นที่เป็นรูปธรรมที่ชัดเจนในการพัฒนาการศึกษาใน
สตรีของญี่ปุ่น ซึ่งเป็นรากฐานในการพัฒนาประเทศและจุดเริ่มของการยกระดับสถานะและบทบาทของสตรี
ญี่ปุ่นตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา 

             
Asa ga kita : https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_093.html 

อะซะโดระมีการนำเสนอเนื้อหาของซีรีส์ที่ทำให้ภาพการประกอบอาชีพของผู้หญิงญี่ปุ่นในมุมต่างๆ เช่น 
ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่ 12 「藍より青く」 (Aiyoriaoku) เรื่องราวของเจ้าของร้านอาหาร

จีน มากิ ทามิยะแต่งงานในช่วงสงครามแปซิฟิกและสูญเสียสามีไปตอนอายุ  18 ปี เธอยังคงมีชีวิตอยู่หลัง
สงคราม โดยเก็บลูกชายของเธอไว้เป็นของที่ระลึกของสามีและเธอได้ย้ายจากอามาคุสะ คุมาโมโตะไปโตเกียว 
ได้พบกับผู้หญิงคนอ่ืนๆ ที่สูญเสียสามีไปในสงครามและเริ่มต้นการเดินทางเพื่อธุรกิจ แม้จะเผชิญกับช่วงเวลาที่
ยากลำบาก มากิก็ยังคงมองโลกในแง่ดีและเข้มแข็ง และในที่สุดก็เปิดร้านอาหารจีนที่ประสบความสำเร็จได้                          

Aiyoriaoku.https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_012.html 
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ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที ่14「鳩子の海」(Hatoko no Umi) เรื่องราวพนักงานโรงแรมบนเรือ 
ฮาโตโกะเป็นเด็กกำพร้าจากสงคราม สูญเสียความทรงจำเนื่องจากเหตุการณ์ระเบิดปรมาณูที่ฮิโรชิมา และ
เดินทางไปที่นางาชิมะ และเจ้าของโรงแรมบนเรือรับเธอมาเลี้ยงดู และเธอก็ได้พบกับคนช่วยชีวิตคือ เท็นเปย์ 
ยาเบะ ซึ่งช่วยชีวิตเธอจากการถูกเครื่องบินทหารสหรัฐฯ กราดยิง การพบกันครั้งนี้ทำให้ชีวิตของเธอก็เริ่ม
เปลี่ยนไปกับการใช้ชีวิตของฮาโตโกะที่ร่าเริงแม้จะเจอกับความยากลำบากต่างๆ  

                  
Hatoko no Umi. https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_014.html 

 
ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่ 17 「雲のじゅうたん」(Kumo no Juutan) เรื่องราวของนักบิน

หญิงมาโกโตะ โอโนมะ หลังจากสำเร็จการศึกษาจากโรงเรียนมัธยมปลายในอาคิตะในยุคไทโช เธอถูกถามจาก
พ่อของเธอว่า เธออยากทำอะไรหลังจากมาโตเกียว และเธอตอบว่า `` ฉัน อยากบินบนเครื่องบิน’’ มาโกโตะ
เข้าเรียนในโรงเรียนการบินแม้ว่าพ่อของเธอจะต่อต้านอย่างรุนแรงก็ตาม แต่มาโกโตะก็ต้องผ่านการฝึกฝนอย่าง
เข้มงวดและในที่สุดก็สอบผ่านของนักบินได้ ซีรีส์เรื่องนี้สื่อให้เห็นถึงความยิ่งใหญ่แห่งความฝันของมนุษย์พร้อม
ทั้งถ่ายทอดชีวิตของนักบินหญิงผู้บรรลุความฝันในการบินบนท้องฟ้าราวกับนก  

                  
Kumo no Juutan. https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_017.html 

 
ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่  23「マー姉ちゃん」(Ma Nee-chan) เรื่องราวของนักวาดมังงะ 

ครอบครัวอิโซโนะของมาริโกะ มาชิโกะ และโยโกะ ซึ่งเกิดและเติบโตในฟุกุโอกะ พี่สาวทั้งสามคนท่ีสูญเสียพ่อ
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ไปเพราะอาการป่วย และย้ายไปโตเกียวกับแม่ในปี 1934 และมาชิโกะได้กลายเป็นลูกศิษย์ของซุยโฮ ทากาวะ 
นักวาดมังงะ และต่อมาเธอกลายเป็นนักวาดมังงะในที่สุด มาริโกะก็เริ่มก่อตั้งบริษัทสำนักพิมพ์สำหรับผลิตผล
งานของมาชิโกะโดยเฉพาะ และเผยแพร่ผลงานช้ินเอกของมาชิโกะคือ ``ซาซาเอะซัง’’ สู่สายตาชาวโลก  

                 
Ma Nee-chan. https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_023.html 

 
ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่  25 「なっちゃんの写真館」(Nat-chan no Shashin Kan) 

เรื่องราวของเจ้าของธุรกิจสตูดิโอถ่ายภาพของนัตสึโกะ ไซโจ หรือ ``นัคจัง’’ เป็นลูกสาวคนเดียวของสตูดิโอ
ถ่ายภาพที่เก่าแก่ในโทคุชิมะในช่วงสมัยเรียน Natsuko หมกมุ่นอยู่กับกีฬาเทนนิส แต่ในที่สุดก็ค้นพบว่าชอบ
การถ่ายภาพและย้ายไปโตเกียว แม้ว่าพ่อของเธอจะต่อต้านอย่างก็ตาม เธอลงทะเบียนเรียนในโรงเรียน
ถ่ายภาพด้วยความตั้งใจที่จะเป็นช่างภาพ และตัดสินใจที่จะดูแลธุรกิจสตูดิโอถ่ายภาพของครอบครัว ซีรีส์เรื่องนี้
การต่อสู้ดิ้นรนของผู้หญิงท่ีประสบความสำเร็จในการสร้างสมดุลระหว่างงานและครอบครัวในช่วงหลังสงคราม 

                 
Nat-chan no Shashin Kan. 

https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_025.html 
 

ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่  39 เรื่อง「はっさい先生」(Hatsai Sensei ) เรื่องราวของ

อาจารย์ผู้หญิงท่ีได้เข้าไปสอนในโรงเรียนมธัยมชายล้วน มิโดริ วากามูระ มายูมิ เกิดและเติบโตในครอบครัวของ

https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_025.html
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ช่างไม้ มุเนเรียว ในเมืองอาซากุสะ โตเกียว ในช่วงต้นยุคโชวะ เธอได้รับมอบหมายให้เข้าเรียนในโรงเรียนมัธยม
ต้นภายใต้ระบบเก่าในโอซาก้า ที่โรงเรียนชายล้วน มิโดริต้องเผชิญกับความแตกต่างทางภาษาและวัฒนธรรม 
รวมถึงความเหนือกว่าของผู้ชายที่หยั่งรากลึก แต่มิโดริเอาชนะความยากลำบากเหล่านี้ได้อย่างเข้มแข็งและ
เข้มแข็ง เรื่องราวของมิโดริ ``บอตจัง’’ เวอร์ช่ันผู้หญิงที่เร่งรีบเพื่อค้นหาการศึกษาในอุดมคติ ในขณะเดียวกันก็
สร้างครอบครัวที่มีความสุขกับคาเมะคิจิ สามีที่สดใสอย่างไม่น่าเชื่อของเธอ 

                 
Hatsai Sensei.https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_039.html 

 
ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่  52  เรื่อง「春よ、来い」( Haruyo, Kui) เรื่องราวของอาชีพ

นักเขียน ฮารุกิ ทาคาคุระ ซึ่งเข้าเรียนมัธยมปลายในโอซาก้าและย้ายไปโตเกียวโดยไม่ฟังคำคัดค้านของแม่ 
ในช่วงหลังสงครามฮารุกิเข้าเรียนที่คณะอักษรศาสตร์และสาขาวิชาเอกศิลปะของมหาวิทยาลัย เธอได้ค้นพบ
เส้นทางที่เธอต้องการและเริ่มต้นอาชีพนักเขียนบทในสังคมที่มีผู้ชายเป็นใหญ่ และเอาชนะความยากลำบาก
ต่างๆ รวมถึงความโชคร้ายในครอบครัวและความเจ็บป่วยของสามีของเธอ งานเขียนของเธอจะเน้น “อิสรภาพ
ของผู้หญิง” เรื่องราวของ “ชีวิตของผู้หญิง” ที่อาศัยอยู่ในยุคโชวะ ท่ามกลางสงครามอันมากมาย การฟื้นฟู 
และความเจริญรุ่งเรือง ซึ่งเป็นอาชีพสะท้อนให้เห็นถึงการยกระดับทางการศึกษาของผู้หญิงและยังมีกลิ่นไอของ
ความสิทธิเสรีภาพของผู้หญิงในยุคโชวะซึ่งตัวเอกประกอบอาชีพนักเขียนท่ีถ่ายทอดเรื่องราวชีวิตของผู้หญิงและ
อิสระเสรีของผู้หญิงในช่วงเวลานั้น 

                  
Haru,Kui.https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_052.html 
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ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่ 68「梅ちゃん先生」(Umechan Sensei) เรื่องราวของหมอ อุเมะ

แหญิงสาวผู้ที่ไม่ค่อยได้รับการยอมรับจากครอบครัวในด้านของความสามารถแต่หลังจาหที่เธอได้ช่วยเหลือเด็ก
จากเหตุเพลิงไหม้แต่ไม่สามารถช่วยเหลือเด็กในการรักษาได้และเมื่อเธได้เห็นภาพของพ่อท่ีกำลังช่วยเด็กคนน้ัน
ก็เลยตัดสินใจท่ีเรียนโดยที่ไม่ได้การสนับสนุนจากคนในครอบครัวเลยยกเว้นแม่ หลังจากจบการศึกษาเธอเลือก
ไปหมอชนบทในช่วงที่เศรษฐกิจเติบโตหลังสงคราม 

                   
Umechan Sensei. https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_086.html 

 

ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดบัท่ี 90 เรื่อง「花子とアン」(Hana to An) เรื่องราวของนักแปล ฮานา
โกะ นักแปลหญิงผู้แปลนวนิยายเรื่อง Anne of Green Gables เป็นภาษาญี่ปุ่น เกิดมาในครอบครัวท่ียากจน
ในยามานาชิ เรียนภาษาอังกฤษที่โรงเรียนสตรีแห่งหนึ่งในโตเกียว และต่อมาได้เป็นนักแปล ฮานาโกะส่งความ
ฝันและความหวังให้กับเด็กๆ เพื่อเอาชนะแผ่นดินไหวและสงคราม คนที่สนับสนุนเธอคือ Renko Hayama  
และสามีของเธอ Eiji Muraoka  นวนิยายเรื่อง Anne of Green Gables ซึ่งถูกตีพิมพ์หลังสงครามกล่าวได้ว่า
เป็นข้อพิสูจน์ถึงชีวิตของฮานาโกะ ซึ่งคือช่วงขึ้นๆ ลงๆ ของชีวิตของฮานาโกะ ซึ่งครอบคลุมช่วงสมัยเมจิ ไทโช 
และโชวะ และดำเนินชีวิตต่อไปโดยเช่ือในพลังแห่งความฝัน เช่นเดียวกับแอนน์ 
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Hana to An. https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_090.html 

 

ละครญี่ปุ่นภาคเช้าลำดับที่ 74 เรื่อง「純情きらり」(Junjokirari) เรื่องราวของนักเปียโน ซาคุ
ระโกะ อะริโมริ รักเปียโนมาตั้งแต่เด็ก และได้รับการเลี้ยงดูจากพี่สาวสองคน แม้จะมีการต่อต้านจากคนรอบ
ข้าง แต่เธอก็ย้ายจากโอคาซากิ ไอจิ ไปโตเกียว และตั้งเป้าที่จะเป็นนักเปียโนร่วมกับจิตรกรโทโก สุกิ ซึ่งคน
หนุ่มสาวท่ีรักงานศิลปะต้องเผชิญกับเหตุการณ์ต่างๆ มากมาย  

                  
Junjokirari. https://www.nhk.or.jp/archives/bangumi/special/asadora/drama/d_074.html 

 

 จากอาชีพของผู้หญิงที่กล่าวไปนั้นเป็นอาชีพที่ในอดีตถือว่าเป็นไปได้ยากในสังคมญี่ปุ่นยุคเก่าแต่
หลังจากยุคแห่งการเปลี่ยนแปลง(เมจิ ไทโช โชวะ)ที่ต้องนำพาประเทศเข้าสู่ความทันสมัยทัดเทียมตะวันตก เท่า
ให้รัฐบาลจะต้องนำเข้าวิทยาการและความรู้ตะวันตกเข้าสู่ประเทศแล้วถ่ายทอดให้กับประชาชนอยู่ทั่วถึงโดยไม่
มีการแบ่งความเป็นผู้ชายหรือผู้หญิง เพียงแต่สนับสนุนให้ได้ศึกษาในสถานที่เหมาะสม จุดเริ่มต้นที่มองข้าม
ไม่ได้เลยสำหรับการเสริมสร้างผู้หญิงให้มีความรู้ตะวันตกก็คือ การส่งเด็กสาว 5 คนเดินทางไปพร้อมกับคณะ
ศึกษาตะวันตกอิวาคุระเพราะหลังจากที่พวกเธอกลับมาถึงญี่ปุ่นก็นำความรู้ตรงนั้นมาถ่ายทอดให้ผู้หญิงญี่ปุ่น 
ยกตัวอย่างเช่น Tsuda Umeko เด็กหญิงวัย 7 ขวบท่ีเดินทางไปศึกษาที่อเมริกา หลังจากท่ีเธอกลับมาแล้วก็ทำ
การสร้างโรงเรียนสอนภาษาอังกฤษสตรีขึ้นในปี 1900 เพื่อให้ผู้หญิงได้เรียนภาษาอังกฤษซึ่งเป็นจุดที่ทำให้เหล่า
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ผู้หญิงมีความรู้มีความรู้ตะวันตกและต่อยอดไปในการประกอบอาชีพในยุคต่อมา จากอาชีพผู้หญิงที่ยกตัวอย่าง
มานั้นสังเกตได้ว่าเป็นอาชีพท่ีต้องมีความรู้พื้นฐานในระดับสงู และความรู้เฉพาะด้าน นั้นแสดงให้เห็นว่าผู้หญิงก็
มีความสามารถท่ีจะเรียนรู้ได้เท่าเทียมกับผู้ชาย และก็ออกมาทำงานนอกบ้านมากข้ึน 
 
บทสรุป 

ภาพของผู้หญิงญี่ปุ่นผ่าน”อะซะโดระ” ในแต่ละเรื่องโดยเฉพาะ「あさが来た」(Asa ga kita) 
ภาพสะท้อนที่ชัดเจนคือ บทบาทหน้าที่ของผู้หญิงญี่ปุ่นเปลี่ยนไป ซึ่งปัจจัยที่ทำให้พวกเธอเปลี่ยนไปอย่าง
หลีกเลี่ยง คือ ภัยคุกคามที่เข้ามาจากตะวันตกที่ทำให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางความคิดของสังคมญี่ปุ่น 
ประกอบกับแผนการพัฒนาประเทศที่รัฐบาลได้วางบทบาทของผู้หญิงในฐานะพนักงานทอผ้าที่โรงงานทอผ้าซึ่ง
เป็นหนึ่งในแผนการพัฒนาเศรษฐกิจและอุตสาหกรรม จึงจะต้องพัฒนาความรู้ความสามารถของผู้หญิงให้มีมา
กว่าอดีตที่ผ่านมา รัฐบาลเมจิจึงมีการจัดตั้งโรงเรียนสตรีและมหาวิทยาลัยขึ้นมาเพื่อเปิดโอกาสให้ผู้หญิงได้รับ
การศึกษาไม่ว่าจะเป็นเรื่องการเรือนหรือความรู้ตะวันตก ซึ่งทำให้ความคิดของผู้หญิงเริ่มเปลี่ยนไปจากผู้หญิงท่ี
จะต้องทำตัวเรียบร้อยอยู่แต่บ้านปรนนิบัติสามี ลูก และคนในครอบครัว ทำงานบ้านอย่างเดียว ผั นตัวเอง
ออกไปทำงานนอกบ้านควบคู่กับการดูแลครอบครัว จนเข้าสู่ยุคไทโชท่ีประชาธิปไตยแบ่งบานในญี่ปุ่น คนญี่ปุ่น
ตื่นเต้นกับคำนี้ซึ่งเป็นของใหม่ที่พวกเขาไม่เคยเจอมาก่อน ทำให้เกิดกลุ่มเรียกร้องประชาธิปไตยไทโชขึ้น และ
จากการเรียกนี้ก็ทำได้มาซึ่งสิทธิสตรีที่มากขึ้น และทำให้กระแสการออกมาทำงานนอกบ้าน การใช้ชีวิตอย่าง
อิสระของผู้หญิงปรากฎขึ้น ซึ่งเราจะเห็นภาพได้จากการที่ผู้หญิงหลายคนขึ้นได้ทำอาชีพนักเขียนหรือ
สื่อสารมวลชน จนส่งต่อภาพของผู้หญิงไปในยุคโชวะถึงถือว่าเป็นยุคที่ตกต่ำที่สุดและเฟื้องฟูท่ีสุดภายในยุคสมัย
เดียว เพราะในยามนั้นบ้านเมืองประสบกับภาวะเสียหายจากการพ่ายแพ้สงครามโลกครั้งท่ี 2 ดังนั้นสิ่งท่ีปลอบ
ประโลมจิตใจของผู้คนก็เริ่มหลั่งไหลเข้าพร้อมกับต่างชาติเช่น เราจะเห็นของนักดนตรี นักแสดง นักพากย์
เกิดขึ้นในช่วงยุคนี้เป็นจำนวน และเมื่อถึงจุดที่ประเทศสามารถพ้ืนฟูและพัฒนาจนกลายมาเป็นมหาอำนาจทาง
เศรษฐกิจ ภาพของผู้หญิงญี่ปุ่นก็เปลี่ยนไปเป็นพนักงานออฟฟิตที่แต่งตัวมีสีสันออกมาทำงานนอกบ้าน ซึ่งการ
เปลี่ยนแปลงบทบาทสตรีมีปัจจยัที่สำคญัมาจากความรูต้ะวันตกและโอกาสทางการศึกษาท่ีทำให้ผู้หญิงก้าวออก
จากบ้านและเข้าสู่สังคมการทำงานได้อย่างมั่นใจกว่าในอดีต 

ภาพสะท้อนบทบาทสตรีญี่ปุ่นที่ประกอบอาชีพหลากหลายผ่าน”อะซะโดระ” นั้นมาจากการเข้ามา
ของตะวันตกและความอยากเลียนแบบตะวันตกเพื่อแสดงถึงความเจริญรุ่งเรืองของประเทศญี่ปุ่นนำไปสู่การปฎิ
รูปการศึกษา ดังนั้นจึงมีการผลักดันให้ผู้หญิงก้าวขึ้นมามีบทบาททางสังคมอย่างหลากหลายอาชีพ ซึ่งบางอาชีพ
ถ้าเป็นสมัยก่อนจะจำกัดไว้เพียงแต่ผู้ชาย เช่น ทนายความ หมอ นักการเมือง ผู้บริหาร ตำรวจ พนักงานขับ
รถไฟ เป็นต้น และยังเห็นบทบาทหน้าที่ต่อครอบครัวทีย่ังคงปฎิบัติตัวตามกรอบของสังคม โดยไม่คิดว่าเป็นการ
จำกัดสิทธิสตรี แต่ทำให้ผู้หญิงญี่ปุ่นมีความแข็งแกร่งในการใช้ชีวิตในสังคมและการทำงานมากขึ้น เพราะ
สามารถทำหน้าที่ภรรยาและหน้าที่ของแม่ไม่ขาดตกบกพร่อง และยังส่งเสริมสถานะทางสังคมให้กับสามีและ
ครอบครัวได้  
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134 การเปลี่ยนแปลงบทบาทด้านอาชีพของผู้หญิงญี่ปุ่นในช่วงสมัยเมจิ ไทโช โชวะ ในละครญี่ปุ่นภาคเช้า 

“อะซะโดระ” ที่มีมาแต่อดีตจนถึงปัจจุบันสามารถสะท้อนบทบาทที่หลากหลายและเพิ่มขึ้นของ
ผู้หญิงญี่ปุ่น ดังคำกล่าวที่ว่า “บทบาทนอกบ้านเปลี่ยนไป แต่บทบาทในบ้านยังคงเดิม” 
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